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AZ A N D R Á S S Y  CT

Az Andrássy út regénye
M a j d n e m  m i n d e n  h á z n a k  é r d e k e s  t ö r t é n e t e  v a n

Véres és romantikus m últról a  szerencse 
forgandóságáról beszélnek a falak

lékét őrzi. Fogalom  volt delikatesz-i 
üzlete a ré g i Budapesten. Szegénynek  
elborult az elméje, a  t é b o l y d á b a n  
h a l t  m e g .  M c n d l  Is tv á n  váro si poten­
tát volt, nagyobb úr, m int a régi v á ­
rosi törzsfőnökök. 31. számú háza 
még m indig az örökösök kezében van.

A  N a g y m e z ő  ucea sarkán lévő ha­

talm as bérkaszárnyát a  k ö n y v t ő l  a  
k r a v a t l i  h ó d í t o t t a  el .  K i l l i á n  F r ig y e s  
ré gi könyvkereskedő cég emelte az  
épületet és az e gyik  üzlethelyiségben  
ott szorongott V o g e l  T e s t v é r e k  d í­
va tára üzlete. A  bolt olyan jó l ment, 
bogy V o g e l  v é g ü l  m e g v e t t e  m a g a  f ö ­
lö t t  a  h á z a t .

A k i n e k  4 9  h á z a  v o l t  é s  n e m  t u d o t t  m e g é l n i

B u d a p e s t e n

— 'Az E s t  t u d ó s í tó já tó l  —

Nemcsak az embereknek, a váro­
soknak is megvan a maguk regénye. 
Az emberi karrierek és bukások 
hamarabb találnak írót, aki a lélek 
titkait keresi. A város — például Bu­
dapest — életét igazán csak azok is­
merik, akik együtt nőttek fel ezzel 
a fiatal, gyönyörű metropolissál és 
azok közé a kiválasztottak közé tar­
toztak, akik a kulisszák mögé is be­
pillanthattak.

E g y  ré g i városatya, aki sohasem  
volt tétlen, sétál Budapest uceáin. 
A z  uccák, a házak nem némák a. szá­
m ára,  ̂beszélnék, e lá ru ljá k  titkaikat. 

- B e c s k ő i  B'tró  H e n rik  -kora ifjú ságá­
tól fogva kivette a részét a községi, 
életből.

B e c z k ó i  B í r ó  Henrik egy séta köz­
ben elmondotta mindazt, a m i t  n e k i  a  
p e s t i  h á z a k  m e s é l n e k .  A néma házak 
mögött emberi akarások, nagy küz­
delmek, tehetség, szorgalom, siker és 
kudarc viaskodása bújik meg.

A z A n drássy út regénye

elevenedik meg plasztikus előadásá­
ban. Az A n d r á s s y  út regénye mintha 
egy kissé a  m o d e r n  B u d a p e s t  t ö r t é ­
n e t e  i s  v o l n a .

— E l l b o g e n - G a s s e n a k  hívták régen 
az A n d r á s s y  ütat — meséli B í r ó  Hen­
rik. 1878-ban  é p ü l t  a z  e l s ő  k o m o l y  
é p ü l e t ,  é s  k ö z v e t l e n ü l  a  h á b o r ú  e l ő t t  
v o l t  c s a k  t e l j e s e n  k é s z e n  a z  e g y k o r i  
S u g á r  ú t .  amely most büszkén viseli 
a szép terv hangsúlyozójának,^ And­
rássy Gyula grófnak a nevét. Együtt 
nőttem fel ezekkel a házakkal, azok 
közül, akikkel együtt harcoltam an­
nak a lehetőségéért, hogy itt modern 
világváros legyen, nagyon sokat már 
csak a temetőben látogathatok meg.

Ügy szólván v a l a m e n n y i  k á t s - é p í t t e ­
t ő i é v e l  s z e m é l y e s  n e x u s o m  v o l t , lát­
tam, amint a téglákat és a köveket 
egymásra rakták. A szerencse hol 
ide, hol oda ingadozik. Izgatott ez a 
játék, mindvégig figyeltem. Száz­
huszonegy néhány ház van az A n d ­
r á s s y  úton, bizony a l i g  h u s z - l i u s z p n ö t  
h á z  m a r a d t  a z o k n a k  a  b i r t o k á b a n , 
a k i k  a z  a l a p k ö v e t  l e t e t t é k .

A z öngyilkos ember háza

Menjünk sorra, talán először a pá­
ratlan oldalon. Az első házat Z o m b o r i  
S t e i n  Náthán híres gabonaspekuláns 
építette. Ma a H a z a i  T a k a r é k p é n z ­
tá r é .  Zombori S t e i n  egyike volt a régi 
Budapest leggazdagabb embereinek. 
A mai Ritz szálló helyén épített egy 
nagyon magas házat. I d e j á r t a k  a z  
ö n g y i l k o s o k  és innen dobták le ma­
gukat a kövezetre. Ez a sors érte a 
háztulajdonost is S a j á t  h á z á n a k  e r k é ­
l y é r ő l  v e t e t t e  le  é s  a g y o n z ú z t a  m a g á t .

A sok öngyilkosságot a hatóságok 
is megsokalták, az első emeletre d r ó t ­
hálót feszítették ki. Később azután

eltűnt az öngyilkos ember háza. hogy  
helyet adjon az új modern szállodá­
nak, de itt m aradt az A n d r á s s y  ú t i  
palota, ez őrzi Z o m b o r i  S t e i n  emlékét.

Mindegyik háznak megvan 
a maga regénye

A  következő a S a x l  e lm e r - h á z ,  amely 
annak idején egyike volt Pest lá tv á ­
nyosságainak. L o t z  K á ro ly  festette a 
freskókat. E z  a család dacolt minden  
felfordulással, ma is  kezében tartja  
a ház birtokát.
- - A  m ásik-ház h e r c e g n ő t  adott B ud a­
pestnek. A K e p p i c h - c s a l á d  építette a 
harm aúik ■ gyönyörír épületet. -a?e gyik ' 
leány Y p s z i l a n l i  hercegné lett, sok  
könnyet törölt le a világháborúban, 
ahol m int önkéntes ápolónő m űkö­
dött. A  házat a T e r é z v á r o s i  T a k a r é k  
vette meg, am ely azután beolvadt az 
Olasz Bankba.

A  ma története kér szót a követ­
kező háznál. E z t  L a c z k ó  és P o p p e r  
cég építette.

B r ü l l  A lfréd  apja sem sajnálta  a 
pénzt. E z  a bérpalota is stílusosan  
illeszkedett be a modern Budapest 
látványosságai közé. A i c h  szintén 
egyike volt a régi Budapest vezetői­
nek, H atalm as sörfőzde vezérigazga­
tója. t E z  a család is erősen tartotta  
m agát , S c h m a k l  építész rengeteg szép 
épülettel gazdagította Budapestet, a 
B e l v á r o s i  T a k a r é k  palotáját is ő ter­
vezte. Itt  csinálta meg a családi há­
zát.

A  P e tő f i  ucca sarkán m egint B r ü l l  
épített. A h á za sszo n y i ágon T U r s z t a y  
családba került. Azelőtt F i s c h l é k  
voltak, m ajd báróságot kaptak, A  
ház ma is az asszony tulajdona.

S v á b  Sándor, főrendiházi tag volt 
a következő bérpalota boldog tu la j­
donosa.

Utoljára Wahrmann Móric 
házát épífeiték fel

A hol most a Gerbeaudnak van 
fiókja, ott W a h r m a n n  M óric építke­
zett. E z  v o l t  a z  u t o l s ó  ü r e s  t e l e k  a z  
A n d r á s s y  ú to n .  W a h r m a n n  Renée, 
m int m ár B e r e t v á s  Endrénó örökölte 
a házat, két fivére _ az^ egykori dús­
gazdag család sarja, ö n g y i l k o s  l e t t .  
W a h r m a n n  R e n é e  i s  m i n t  v a g y o n t a ­
la n  a s s z o n y  Im it  m e g .  A  ház azóta 
igen sok kézen ment keresztül, jelen­
leg banktulajdonban van.

A z  egyedülálló D r e x l e r - p alotát az 
Á llam vasutak nyugdíjintézete épít­
tette, amelyet azután a L lo y d  B a n k  
vett meg, végül pedig a P é n z i n t é z e t i  
K ö z p o n t h o z  került.

A 29-es számú ház S z e n e s  Ede  em­

Br. ilprmafi Gyorsíroianíolyama
VI., Hegedűs Sándor ucca 7. T elefon: T. 212-08  
_____  Beszédgyorsfréal munkák__________ _

A  N a g y m e z ő  ucca sarkán a m ásik  
ház a T a f f l e r - féle ház. Ennek a csa­
ládnak á llító la g  m é g  m i n d i g  19 h á z a  
v a n  B u d a p e s t e n ,  nem is szólva arról, 
hogy Béesben szintén van v a g y  egy 
tucat háza. T a f f l e r  bácsi volt a va­
gyon alapítója. Egysze rű , morózus 
öreg úr, a k i igazán nem nagyon tu­
dott a vagyon ával m it csiná ln i. E lő ­
ször csak néhány háza volt. nem köl­
tött semmit, jövedelm ei m ind ig  emel­
kedtek. V o lt egy ügynöke, a k i á lla n ­
dóan azt figyelte, m elyik pesti h áziúr  
ment tönkre s T a f f l e r  b á c s i  a z  u to l s ó  
p i l l a n a t b a n  o lc s ó n  m e g v á s á r o l t a  a  
h á z a k a t .

E z t  a házat is a B a u  B a n k t ó l  &7,o- 
rezte, meg. A  B a u  B ank egy csomó 
épületet emelt az A n d r á s s y  úton. 
T isztá ra  spekulációra dolgozott,, ezek 
voltak a leggyöngébb m inőségű há­
zak ú j Budapest büszke pocájában.

T a f f l e r  bácsi végül fu rcsa  módon 
került összeütközésbe a váro si ható­
ságokkal. O lyan nagy adót vetettek 
k i rá, hogy a s z e g é n y  n e m  b í r t a  k i ­
f i z e tn i .  M egharagudott, Bécsbe kö l­
tözött, ahol o lc s ó b b  a z  é le t .  A  negy­
venkilenc ház tulajdonosa n e m  t u ­
d o t t  a  r é g i  P e s t e n  é ln i .

M ajd m egint B r ü l l  házon van  a 
sor, am ely jelenleg H e r z  sza lám igyá­
ros tulajdona.

Egy palota, amelyet a politika 
őrölt meg

A  P á r i z s i  N a g y  Á r u h á z  helyén a 
T e r é z v á r o s i  K a s z i n ó  állott. E z  a gyö ­
nyörű palota nem csak szim bolizálta, 
hanem v a l ó b a n  u ra l ta ,  i s  a n n a k  i d e ­
j é n  a z  e g é s z  k ö r n y é k e t .  It t  trónolt 
R a d o c z a  János, P u h e r  István , M é n d l  
Istvá n , T c n c s e r  P á l és a többiek. 
V á z s o n y i  V ilm o s demokrata p ártja  
m égbuktatta a Terézvárosi K aszinó t, 
az épület sem tudta sokáig tartani 
magát. A  P á r iz s i Á ru ház tulajdono­
sai, G o l d b e r g e r é k  építették át a szép 
palotát és ú j frontot emeltek. A z  
e g y i k  n a g y t e r e m  m é g  m o s t  i s  ú g y  
v a n ,  a h o g y  a n n a k  i d e j é n  a  T e r é z ­
v á r o s i  K a s z i n ó  m e g v a l ó s í t o t t a .

Rögtön utána az E ise le -ház ¡követ­
kezik. Régi p atrícius pesti csatád 
volt, még ma is  van néhány háza, 
ezt azonban m ár e l a d t á k .  Megvette 
dr. T m i s z k  m agántanár, aki különö­
sen a tuberkulózis ellen küzdött. 
F iata lo n  halt meg, a ház azután  
O k á n y i  S c h w a r t z  L a jo s , birtokába  
került. A z  utána lévő épület D o -  
rn o n y i B r ü l l  M óric apja  emlékét 
őrzi, ma m ár ez sincs a család tu­
lajdonában.

Egy kivilágított ablak, ahová 
Budapest szeme tűzött

A  »Japán« és »Palermo« kávé- 
házak házait a K a r s a y  testvérek épí­
tették. A lbert és Sándor háza volt a 
két egym ással szemben emelkedő sa­
roképület. K a r s a y  Sándornak híres  
párbaja volt A c z é l  báróval, a k i an­
nak idején a P a rk  klubot igazgatta. 
R u d olf trónörökös bevonulására ké­
szültek és a bandériumban m int hu­
szár szerepelni akart K a r s a y  Sándor 
is. A c z é l  e z t  k i f o g á s o l t a ,  m e r t  b á r  
u n i t á r i u s  v o l t ,  d e  z s i d ó  s z á r m a z á s á t  
m é g  n e m  f e l e j t e t t é k  el.

A c z é l  g o l y ó j a  a  p á r b a j n á l  K a r s a y  
S á n d o r  m e l l é b e  f ú r ó d o t t .  Nem  is  le­
hetett eltávolítani, élete végéig tes­
tében hordta ezt az emléket.

N ag y izgalom  uralkodott Pesten. 
H e t e k i g  v i l á g o s  v o l t  e g y  a b l a k  az 
A n d rássy  úton, nem tudták, meg le­
het-e K a r s a y  életét menteni? A zután  
elm últ ez az izgalom  is. A  h á z  m á r  
r é g e n  n e m  a  K a r s a y  c s a l á d é K egy  
bankigazgató kezében van, a m ásikat 
azonban m é g  s i k e r ü l t  a  c s a l á d n a k  
m e g m e n t e n i e .

Az Oktogon a sógorok birodalma
N égy egyenlő házat építettek az 

Oktogonon és ebből h á r o m  h á r o m

s ó g o r é  l e t t .  A z  »Abbázia« N e u m a n n  
M iksáé, a tőzsde alelnökéé, akinek  
fia, K ö r ö s i  A lb ert építész m eg is ta r­
totta a pompás épületet. Vele  szem­
ben a m ásik ház P  o l l ó k  sógoráé volt, 
a harm adik pedig K ö r ö s i  h íres sta­
tisztikusé, a k i szintén Neum ann só­
gora volt, N e u m a n n  fia később K ö ­
rösi nevet vette fel.

Budapest fejlődése nem á llt m eg a  
kőrútnál, hanem tovább haladt. A z  
első házat P u h e r  Is tv á n , a Te rézvá­
rosi _ K a sz in ó  elnöke, a h íres építész 
csinálta, ma, m ár nem a család  ren­
delkezik vele. M egint T a f f l e r  ház kö­
vetkezett, m ajd a C s e n g e r y  ucea sa r­
kán egyemeletes épület, a J á l i c s - f é l e  
h á z  v o l t ,  a h o l  a  r é g i  B u d a p e s t  a r a n y ­
i t  j ó s á g a  t a l á l k o z o t t .  J á l i c s  ré g i bor- 
kereskedő cég volt, gyön yö rű  leányai 
szerepet vittek a társadalom  életé­
ben. M a m ár vége a szép ré g i élet* 
nek, a ház nem az övék. G r ó f  And­
r á s s y  A l a d á r  v e t t e  m e g  a z  é p ü l e t e t , 
a fia, Sán do r " g ró f szintén n a g y  sze­
repet játszott Budapesten; a kom műn  
alatt a vörös őrség költözött ide.

A  hatóságok is építkeztek. I t t  volt1 
az á llam i leányiskola, a V ö r ö s m a r t y  
ucca. sarkán a ré g i Zeneakadém ia, 
m ajd a W o d i e m e r  Á r tú r  háza, ame­
lyet eladtak, a M űcsarnok, a festé­
szeti akadém ia, a M Á V  igazgatóság.

A  R ó z s a  ucca  sarkán J o h n  h ír  a« 
budapesti építőmester építette G r i in -  
f e l d  fuvarozó házát. G r ü n f e l d é k  
egyike vo ltak Budapest legga.zda- 
gabb embereinek, a lányokró l m int 
n ag y  p artikró l beszéltek, ma m ár  
ezek a házak régen m ások tu lajdo­
nába mentek át.

A z Andrássy út egyik legszebb 
palotáját egy millió pengő 

hadikölcsön

A z A n d r á s s y  _ út regényének e g y ik  
fejezete —- a z  i n f lá c i ó .  A  K öröndnek  
első két házát az Á llam vasu tak  n y u g ­
díjintézete emelte, a  m ásik kettőt 
H ü b n e r  építőmester, a k i szintén ren­
geteg házat emelt a ré g i Budapesten. 
A z  egyiknek H ü b n e r - u d v a r ,  a m á sik ­
nak A n d r á s s y - u d v a r  volt a neve, az  
első S á n d o r  P á l tu lajdona, a m ásikat  
e g y m i l l i ó  k o r o n a  h a d i k ö l c s ö n é r t  a d ­
t á k  e l .  A  gyön yö rű  ház a tulajdonos 
szám ára í g y  é r t é k t e l e n e d e t t  el.

Innen azután m ár-m ár a v il lá k  
jönnek. N agyobb szerepet játszott 
báró H e r z o g  Péter palotája, a B a j z a  
ucca sarkán  a S c í i a n z e r - család  v i l ­
lá ja , m ajd a m ostani Hopp-m úzeum . 
A z  öreg ú r a C a ld e ron i optikus cég  
főnöke volt, nagyon szerette az egzo­
tikum okat, bejárta az egész v ilág o t  
és palotájában gyűjtötte  a kincseket.

G róf A p p o n y i  L a jo s  u d v á rn a g y  
v illá ja  természetszerűen a legelőke­
lőbb társaságot vonta m agához. It t  
van B i s c l i i t z é k  földszintes v illá ja ,  
ahol é v e k i g  W e k e r l e  S á n d o r  l a k o t t .  
V a s v á r i  F r a n k i  H e n rik , Budapest 
leggazdagabb vaskereskedőjé is  
akart egy A n d rá ssy  ú ti házat, m a a 
ház J e s z e n s z k y  P álé, a M ezőgazdák  
e g y ik  vezéréé.

A z  utolsó v illá n a k  is m egvan a 
m aga regénye. E z  vo lt a h íres B e l -  
le vu C ' v i l l a ,  am elyet tulajdonképpen  
v e n d é g l ő n e k  rendeztek be. B a b o c s a y  
hadseregvállalkozó vásárolta  meg, aki 
azután tönkrement, nem régiben az 
új tulajdonosok újjáépítették.

V astag b é l K a ta ru s  makacs székrekedés,
g y o m o rb a j, p u ffa d á s, v ér to r ló d á s , sá r g a ­
sá g , a r a n y e r e s  csom ók , c s íp ő fá já s  e s e te i­
b en  a  te r m é sz e te s  F e r e n c  J ó z s e f  k ese rű -  
v íz , r e g g e l é s  e s te  e g y -e g y  k is  p o h á rra l  
b e v é v e , ren d k ív ü l b ecses h á z isz er . K lin i­
k a i m e g fig y e lé se k  ta n ú s á g a  sz e r in t  a  
F eren c  J ó z se f-v íz  m é g  in g e r lé k e n y  b e lli  
b eteg ek n é l i s  fá jd a lo m  n é lk ü l h a t. K a p ­
h a tó  g y ó g y sz e r tá r a k b a n , d ro g é r iá k b a n  é s  
fü szerü z le tek b en .
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A  p á r o s  o l d a l o n  t ö b b  h á z  m a r a d t  m e g  

m é g  a  r é g i  k é z b e n

Ennyit, beszélt, ennyi titkot áru lt
el az Andrássy út egyik oldala. A 
másik oldalnak is megvan a maga 
érdekes regénye. Az első a Fonciere 
palota, Quittner Henrik műépítész 
tervezte s a. régi pestiek csodájára 
jártak . Harkányi .Frigyes báró szin­
tén csak szép épületet emelhetett. 
Báró Wolfner T ivadar háza még 
m indig a családé, Tornyai Schcssbcr-

ki kezdte a 
bank tulaj

ger Henrik házát m ár
:válság és j'élen lég egy
dona.

A 10-es s:iámú- h ázhoz
tapadnak. Ez az Égi
amelyet az Egyedi esa

ái-fóAé hó i y 
—„ Jel ősE E tem  

h íres szeszgyáros épített. Nagy sze­
repet .játszottak a közgazdasági élet­
ben, nemességet kaptak, a két fiú az­
után tönkrem ent és a családi regény 
vége a Fröreieh-féle apósgyiikosság 
és agy öngyilkosság.

A 12-.es ház Megyeri Krausz Lajosé 
volt. Angyalföld nagy vészét apja, 
Krausz Mayer, a család alapítója 
vette meg. A Gizella malom, a híres 
spiritnszgyár korlátlan ura. Megyeri 
Krausz Lajos a budapesti kereske­
delmi testületre hagyta a házat. Me­
gyeri Krnur-znák a fivére, Izidor kü­
lönben W ahrtnann  Benőt vette el.

Azután kisebb házak jönnek-. Az 
egyiket az Acbly család építette, egy 
m ásikat Singcr és Wolfner, a harm a­
dikat Gcittner és Rausch vásárolta 
meg.

A sároikházat Gompcrz Károly- h í­
res dohánykereskedő emelte. Az 
Opera-kávéház házát egy Léwy  nevű 
orosz származású tőkés hívta életre. 
Leányát W olfner bárónok egyik  
fivére vette cl s így kerüli a ház a 
család t tulajdonába.

A mellette lévő ház Török gyógy­
szerész nevéhez fűződik, ám bár ő is 
csak magvas á folt a .

Az Andrássy  út egyik legszebb 
épülete a Gcchvnndt-féte palota, 
ahol nem sajnálták  a pénzt, a szesz­
gyáros családja az akkori idők leg­
nagyobb luxusával építette fel a

pompás palotát. Mind mai napig 
meg is tudták őrizni.

Héi ház hétszázezer forintért
A Nagymező  uecától az Oktogonig 

hét egyenlő ház sorakozik. Vala- ■ 
mennyit a megbukott fíau Bank épi- ! 
tette. Amikor m ár nyilvánvaló volt 
a krach, Haggenmacher Henrik ma­
lomtulajdonos és sörgyáros 700.000 
forintért vette meg a hét házat. Ez 
volt az akkori időknek egyik legna­
gyobb üzleti tranzakciója.

A Haggenmacher család azonban 
még ezzel sem elégedett meg, a csa­
lád számára az Eötvös ucca sarkán 
felépítették a Haggenmacher palotái. 
Nem téglát használtak, hanem követ. 
Nem sajnálták a pénzt, az volt a ion- 
tor, hogy szép emléket emeljenek a 
családnak. Ez sikerült is.

Az Eötvös ucca másik sarkán szin­
tén Bau Bank házai következnek, 
amelyek majdnem mindig érdektelen 
emberek kezében voltak. A Vörös- 
martyuccoi sarokház, P erlm utter fes­
tő és fivére, Alfrédnek a háza.

Á  peches ház
Szomszédja Bábuiéi János híres épí­

tész háza, aki Terézváros képviselője 
volt, azonban tönkrement. Ez a ház az­
után Weissenbacher nagyiparost b ir­
tokába került. A régi pestiek ágy  is­
merték, hogy ez volt a legpecchesebb 
ház a magyar fővárosban. Együtt dol­
gozott Weisenbénclior a Haas és 
Deutsch híres kereskedő céggel, 
amely mindennel foglalkozott, úgy 
hogy a pesti hum or a céget úgy 
hívta: »Haas és Deutsch, azelőtt
Magyarország«, Sok kézbe került, de 
senki sem tudott boldogulni véle.

Éhez azután igazán nem fontos há­
zak csatlakoztak, majd következett 
az Andrássy  T ivadar háza a  Lukács 
cukrászda előtt. Ide az arisztokraták 
jártak, a gróf gyönyörű leánya, 
Andrássy  Katinka, a későbbi Károlyi 
M ibáb né s Eszterházy hercegnő itt 
nevelkedtek.

parancsnok özvegyét. Jelenleg &
villa báró B o r n  Frigyes trdsődomaa; 
aki G a j á r i  Ödön főszerkesztő egyUc 
leányát vette el feleségül. .
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Ennyit árulnak el a m aguk életerői 

az Andrássy ú t házai. Ez a, fcüfeő(tör­
ténetük, a regényíró fantá.ziájia kel­
lene áthoz, hogy megeleveneddetniefc a' 
régi árnyak és a  közeli m últ ¡homá­
lyából ú jra  elénk tipegjenek az el­
felejtett emberek. Paizs Ödön

Még egy párbaj emléke is fűződik 
a házhoz. A hadtestparancsnok ösz- 
szetüzött Lobkovitz herceggel. A vége 
párbaj lett.

A párbajban a hadtestparancsnok, 
aki Budapestnek kedvence volt. meg­
sebesült. Míg a válságos napok ta r­
tottak, a hadtestparancsnok háza 
előtt sétáltak a pestiek és szerető­
töknek m egnyilatkozásával halmoz­
ták el kedvencüket. Később Lobko­
vitz herceg feleségül vette a hadtest-

Ragyogó kivilágítással 
ünnepli Szent István hetét 

a Belváros
E s ti  k o r z ó  a  V á c i  u c c á n

E g y  h á z ,  a m e l y  a  a s z ó i t  e l

— A z  E s t  tu d ó s í tó já tó l  —

A Budapesten forgó idegenek, de 
a budapestiek is sokat csodálkoztak 
m ár azon, hogy

a nappal olyan forgalmas, élénk 
Belváros este teljesen kihalt és 

sötét,
Este hatig-hétig, az üzletek zárásáig 
zsúfolva vannak a Belváros neeái, 
de am ikor az előkelő üzletek redő­
nyeit lehúzzák, egyszerre elnéptele­
nednek a City uccái. sötétség borul 
a Váci uccára, Koronaherceg uccá- 
ra. az egész elegáns üzletnegyedre.# 

Mert az üzletek redőnyeit lehúzzák 
és ami a világ egyetlen nagyvárosá­
ban sem történik m ár meg, kioltják  
a kirakatok lámpáit. Nem érdemes 
este senkinek végigmenni a Váci 
uccán. Koronaherceg uccán, nem lá t­
hat semmit a pompás kirakatokból.

A  s z e n t i s t v á n n a p i  e l ő k é s z ü l e t e i :  s o ­
r á n

a belvárosi uccák kereskedői is 
rájö ttek  arra, hogy ez így nincs 

egészen rendjén.
Szép-szép' az esti csönd, amely még 
exkluzívabb képet ad ennek a város­
résznek. de nem véletlen az sem, 
hogy

ren a k a r j u k  ta r ta n i  a z  é r d e k lő d é s t .

Beszéltünk László Frigyessel, a  
László és Fekete eég egyik főnökével, 
aki így nyilatkozott:

— A  B e lv á r o s  új fe j lő d é s e , m ár r é g e b ­
ben m e g in d u lt . A b b a n  m u ta tk o z o tt  m eg , 
h o g y  r é g i  v e v ő k ö z ö n s é g ü n k h ö z  c s a t la k o ­
z o t t  e g y  új r é te g  is , a m e ly  h a  n em  i s  a  
legfinom ab b  és leg d rá g á b b  á r u t  k e r e s i  
n á lu n k , de fe lté t le n ü l r a g a sz k o d ik  íz lé s ­
ben ahoz a n ív ó h o z , am irő l tu d ja , h o g y  
a b e lv á ro s i k eresk ed ő k  g a r a n tá ljá k . Í g y  
a ztá n  m i az o lcsób b , de a zért k itű n ő  m i­
n ő ség ű  áru b ó l is  ó r iá s i v á la sz té k o t  ta r ­
tun k , h o g y  m in d e n k it  k i tu d ju n k  e lé g í­
ten i. Kiéhez id ők ön  m en tü n k  á t, d e  á t ­
m en tü n k  és  m in d a n n y ia n  b ízu n k  a  B el»  
v á ro s  jö v ő jéb en .

Martos Zoltán, a váeiuccai cipőárué 
ház főnöke a következőket m ondta:

— A  v á e iu c c a i k eresk ed ők  m od ern  s z e l­
lem b en  h a la d n a k  a k orra l, C sak m e g  k e ll  
n ézn i az u cca  k ü lső  k ép ét, m e n n y i  m o ­
d e rn  p o r tá l ,  m e n n y i  g y ö n y ö r ű  k i r a k a t .  
E z t m ind  az u tó b b i év ek b en  a la k íto t tá k  
át. É rd ek es m e g fig y e ln i a  k ö zö n ség e t is .  
A k á r m ily e n  rosszak  a v isz o n y o k , m e g k e l l

Nem is volna teljes az ucca regé­
nye, ha a kártyaszenvedély nem kö­
vetelne szerepet benne. Az a  ház, 
amelyben most a Lukács cukrászda 
van, K cgl István háza volt. M agyar 
dzsentri, aki mágnás allűrökkel ren­
delkezett, Jakabffyval való k árty a­
partija iró l regéket beszéltek. Ott volt 
a lóversenyen is, hihetetlenül nagy­
ban játszott. Amikor mindene el­
úszott, egy revolver golyóval telt pon­
tot sokat hajszolt élete után.

Ahány ház, annyi pesti 
családi emlék

A Körömiig nincsenek különösebb 
érdekes házak, de innen az első mm­
gyárt a Kóburg herceg palotája. I t t  
a bankvilág és a m ágnásvilág csa­
pott össze, A Kóburg palota ott volt, 
ahol most a. Kereskedelmi Bank gyö­
nyörű palotája emelkedik. A Keres­
kedelmi Bank hosszasan harcolt a 
palota telkéért a mágnással, végül 
megegyeztek, a bank lebontatta a 
régi épületet és Kóburg herceg az 
Andrássy úton építtette fel gyönyörű
palotáját.

A mellette lévő kétemeletes házat 
’írgróf Pallavicini emelte, arról volt 
híres, hogy ott lakott az emeleten 
W ahrmann Re né.

A 100. számú háznak az az, érde­
kessége. hogy báró Fchérváry Géza, 
a régi Budapest egyik érdekes alak­
ja, a darabont miniszterelnök volt a 
lakója.
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A 102-es ház Sonnehbcrg Imre, t  
Sehenker rt. cég főnökéé, azután a 
W andcrbílt-palota következik. Ami­
kor gróf Széchenyi László elvette az 
am erikai milliárdos leányt, teljesen 
ráépítették a villát.

Mellette W enniger Vince bankigaz­
gató épített, de ma m ár az a ház 
nincs a család tulajdonában. A 
STcrö-villa után a Jánósi Enged s 
az Ohrnstein báró villái jönnek, eze­
ket meg is ta rto tta  a család.

Megint híres házra bukkantunk: 
gróf Csáky Albin kultuszminiszter 
villája, amely Ácséi Endre, végül 
Chorin Ferenc tulajdona leit.

A  színésznő villája, 
amelyről uccát neveznek el

A B ulyovszky  ucca sarkán B u ­
lyovszky  Lilla építette fel a villáját, 
de nem sokáig volt a színésznő tu la j­
donában ez a szép ház, amelyről kü­
lönben a Bulyovszky ucca a nevét is 
kapta. Hamarosan megvette Franki 
Gottlieb. Ez a család később tönkre­
ment és a színésznő hajlékát a nép­
jóléti minisztérium vásárolta meg.

I t t  volt Hirsch Jakabnak a villája, 
— A másik villa tulajdonosa Vágúj 
helyi Hoffmanék nagy szállítócéggel 
rendelkeztek, de az idén m ár feladták 
a házat az ifjú  óbudai Freidigernek.

A z utolsó villa regénye
Az utolsó villát báró Edelsheim  

Gyulai Lipót, Budapest híres hadtest- 
parancsnoka építette .A villa kö­
rül valóságos regény játszódott le. A 
hadtestparancsnok Kronau  nevű 
színésznőt vett feleségül. Hiába volt 
meg a pompás palota, a társaság 
egyrésze, különösen az arisztokraták,

I távol tartották magukat, a villa ha­
talm as term ei üresen maradtak. Fe­
renc József nagyon szerette a kitűnő 
katonát és egy fogadás alkalmából 
nemcsak öt. hanem feleségét is na­
gyon kitüntette. Ezzel megdőlt a boj­
kott és a palota élete fellendült.

m indenütt a világon pazar fény­
ben úsznak a kirakatok este, söt 

egész éjjel is.
A reklámhoz, a racionális üzletveze­
téshez tartozik a kirakatok fénye is 
és a modern reklám eszközei elől nem  
zárkózhatnak cl a Belváros kereske­
dői sem.

Ez a gondolatmenet vezette őket 
akkor, amikor j

elhatározták, hogy Szept István 
hetében világvárosi képet vará­

zsolnak a belvárosi utcákba.
E lhatározták a Váci ucca és a szom­
szédos uccák kereskedői, hogy egy­
előre Szent István hetében

néni húzzák le a kirakatok roJlóít, 
hanem felgyújtják az összes lám­
pákat, úgyhogy esténként ragyogó 

fényben fog úszni a Belváros
és a sokezer külföldi és vidéki esti 
sétája során gyönyörködhet itt.

Rejtett, célja is van ennek az akció­
nak. A váeiuccai kereskedők remélik, 
— joggal remélik, — hogy

a kivilágítással sikerül megterem­
teni a Váci uccuban az esti korzót.
Az érdekes tervekről beszéltünk 

néhány belvárosi kereskedővel, akik 
mim reménykedve, bizakodva néz­
nek akcióik sikere és az eljövendő 
hónapok eredményei elé.

Brammer Pál. a Brammer Ödön 
cég főnöke, a következőket mondta 
m unkatárs un kn a k :

— A  B e lv á r o s  a le g sú ly o sa b b  g a z d a sá g i  
v isz o n y o k  között is  á llan d óan  t a r ta n i  
tu d ta  a r é g i  n ív ó t  és a k ü lfö ld iek , ak ik  
m ostan áb an  e g y r e  g y a k ra b b a n  je len n ek  
m eg  ü z le te in k b en , v á s á r l á s a i k k a l  ig a z o l já k  
az t ,  h o g y  a b e lv á r o s i  k e re sk ed ő n eg y e d ,  fe l-  

|  v e s z i  a v e r s e n y t  a  n y u g a t i  v i l á g v á r o s o k  
k e r e s k e d e lm i  c e n tr u m a iv a l .  M i azon b an  
nem  e lég szü n k  m eg  e n n y iv e l, ö n m a g u n k  
és a k ö zö n ség  érd ek éb en  e g y a r á n t  f o ­
k o zn i  a k a r ju k  a t e m p ó t  és á l la n d ó a n  eb

á lla p íta n i h o g y  e g y r e  n ő n e k  a z  ig é n y e k .  
A  lu x u sc ik k e k  fo g y n a k , a z  e g y s z e r ű  k i s  
h i v a ta l n o k l e á n y  is in k á b b  v e s z  e g y  h a t ­
v a n p e n g ő s  k i g y ó c i p ő t , m in t  e g y  n e g y v e n -  
p e n g ő s  s e v r ó t .  N a g y o n  sa jn á lju k , h o g y  
m eg h a lt  a r é g i b ék eb eli korzó, d e  rem él­
h e tő le g  ezt is  sik erü l fe ltá m a sz ta n u n k . 
P e d ig  ez  nem  is  a n n y ir a  ü z le t i szem p on t, 
m ert h isze n  a  korzózók  nem  v á sá ro ln a k :  
h an em  in k ább  a  V á ci u cca  tr a d íc ió já h o s  
tartoz ik .

Dr. Somogyi G y ö r g y ,  az A r k a n s a s  
ékszerüzlet főnöke, így foglalta ösz- 
sze véleményét:

— A  V á ci u cca  n em csak  m e g ta r to tta
1 ré g i n em es tr a d íc ió it , h a n em  s t í lu s á b a n , 

m e g je le n é s é b e n  f e l f r i s s ü l t ,  a l k a lm a z k o d o t t  
a  m o d ern  id ő k  s z e l le m é h e z .  A  r é g i p a t i ­
n á s cégek  n y u g o d t b iza lo m m a l á lln a k  a  
h e ly ü k ö n  és o p tim izm u ssa l n ézn ek  a  jö ­
vőb e, a m e ly  csak  ja v u lá s t  h o zh a t részü k ­
re. K özel v a n n a k  h ozzán k  a  d u n a p a r ti  
lu x u sh o te le k  és í g y  a V á c i  ucca  te r m é s z e ­
te s  b e v á s á r ló h e ly e  a z  id e g e n e k n e k .  A Vá­
ci u cca  m ajd n em  m in d en  ü z le téb en  be* 
széln ek  is  a n g o lu l é s  fr a n c iá u l és d é le lő t­
tö n k én t ig a z á n  a n y u g a t i  n a g y  m etro p o ­
liso k ra  em lék ez te t  a V áci u cca képe.

V a l i i  G yula, a G r ü n w a l d  é s  V a h l  
cég tulajdonosa ezeket mondotta:

— B ék éb en  v a sá r n a p  d é le lő tt  az em e­
le t i  h e ly isé g b ő l g y ö n y ö r k ö d v e  n éz tü k  a  
korzó fo r g a ta g á t , fe lü lr ő l csu p a  fé n y e s  
c ilin d e r te tő t  le h e te tt  lá tn i. E z t a  korzó- 
p u b lik u m o t e lsősorb an  az  a u tó b u sz  r ia sz ­
to tta  el és ad d ig  nem  is tér  v issz a , a m íg  
a sz é le s  u ccák ra  m ére teze tt  ó r iá s i k o c si­
k a t m á sfe lé  n em  k o rm án yozzák . Vásárló-  
k ö zö n sé g ü n k  e z  u tó b b i  é v e k b e n  fe l f r i s s ü l t ,

i ú j  ré te g e k  is j ö t t e k .  A  V á ci u cca  fo g a lo m  
! v o lt  é s  fo g a lo m  m arad  s  m i b iz to n  h isz -  
! szűk . h e g y  m eg  fo g ja  ta r ta n i to v á b b ra  i s  
\ v ezető  p o z íc ió já t, . **'


